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I.

1. Den Abstandhalter E in die Aussparung am 
oberen Ende der Beine B einlegen.   

2. Die Aussparung der Platte A über die 
zusammengesetzten Beine B bis zum Knick 
aufschieben. 

II.

3. Die Beine B unterhalb der Platte A leicht 
auseinanderziehen.

4. Soll das Stehpult an der Wand angelehnt 
werden und somit auf zwei Beinen stehen, den 
Keil D in die Aussparung der Beine einschieben. 

Soll das Stehpult frei stehen, wird das dritte 
Bein C eingesetzt. Hierfür den Keil, der am 
dritten Bein befestigt ist, in die Aussparung der 
Beine B einschieben.  

Abschließend die Tischplatte A waagrecht 
ausrichten.

I.

1. Insert spacer bracket E into the opening at the 
top of legs B.   

2. Slide the opening of table top A over the 
assembled legs B up to the bend. 

II.

3. Slightly pull apart legs B underneath table 
top A.

4. If the standing desk is intended to be leant 
against a wall and hence to stand on two legs, 
insert wedge D into legs' openings. 

If the standing desk is intended to be free-stan-
ding, third leg C is inserted. To do this, insert the 
wedge which is attached to the third leg into the 
opening of legs B.

Finally, align table top A horizontally.


